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NOTIFIKAZIJONI TAL-GVERN

Nru. 698
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, maghmula mill-Agent
President ta’ Malta bis-sahha ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Or-
dinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijict ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitolu 136) hija pubblikata skond u ghall-
finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordinanza.

L-20 ta’ Novembru, 1987
(File No. 393/87)

DIKJARAZZIONI TA’ L-AGENT
PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena nawnhekk niddikjara illi I-art hawn taht im-
semmija h:ja mehtiega mill-awtoritd kompetenti ghal
skop pubbliku skond id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Ordinanza
dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pubblici
(Kapitolu 136) u illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art

L-art li gejja f’Ghajnsielem, Ghawdex:—

Bicca art tal-kejl ta’ 140 metru kwadru, li tmiss mill-
Grigal ma’ triq pubblika, mil-Lbi¢ u mix-Xlokk ma’
proprjeta tes-Sur George Xuereb u ohrajn.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq pjanta mar-
kata L.D. 167/87, li wiehed jista’ jara fuq talba fid-Di-
partiment tz’ I-Art, Auberge de Baviere, Valletta.

(Iff.) P. XUEREB,
Agent Presidznt

1d-9 ta’ Novembru, 1987

GOVERNMENT NOTICE
No. 698

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the Acting
President of Malta under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of section 8 (1)
thereof.

20th November, 1987

DECLARATION
BY THE ACTING PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermentioned land is re-
quired by the competent authority for a public purpose
in accordance with the provisions of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance (Chapter 136) and
that the acquisition thereof is to be by absolute pur-
chase.

Description of the Land

The following land at Ghajnsielem, Gozo:—

A plot of land of the area of 140 square metres,
bounded on the North-East by a public road, South-
West and South-East by property of Mr George Xuereb
and others.

* The abovementioned land is shown on plan marked
L.D. 167/87, which may be seen on demand at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta.

(Sgd) P. XUERESB,
Acting President

9th November, 1987



CAPITAL
GENERAL RESERVE
SPECIAL RESERVE

CURRENCY ISSUED
Notes
Coin

DEPOSITS
Government
Bankers
Others

NON-INTEREST BEARING
NOTES

International Monetary Fund

World Bank

LIABILITIES IN FOREIGN
CURRENCIES

OTHER LIABILITIES

CENTRAL BANK OF MALTA
ASSETS AND LIABILITIES AS AT 30th SEPTEMBER 1987

LIABILITIES

31-8-87

Lm Lm Lm
500,000 500,000
1,000,000 1,000,000
1,000,000 1,000,000
2,500,000 2,500,000
295,251,890 (295,148,390)
7,153,257 (7,047,880)
502,405,147 302,196,270
1,395,660 (2,123,851)
133,069,361 (127,389,861)
45,939,285 (45,685,175)
180,404,306 175,198,887
6,120,000 (5,670,000)
1,402,523 (1,402,524)
7,522,523 7,072,524

23,994,058

92,293,844 95,595,527

Lm585,125,820

Lm582,563,208

Proportion ¢f Total External Reserve to
Currency and Deposit Liabilities 98.14%  (98.71%)

15th October, 1987

GOLD AND OTHER PRECIOUS
METALS

INTERNATIONAL MONETARY
FUND
I. Reserve Tranche Position
II.  Special Drawing Rights

CONVERTIBLE CURRENCIES
AND OTHER FOREIGN ASSETS

TOTAL EXTERNAL RESERVE

MALTA GOVERNMENT
SECURITIES AND ADVANCES

INTERNATIONAL MONETARY
FUND
Currency Subscription

CUSTOMERS’ SECURITIES AND
DEPOSITS IN FOREIGN
CURRENCIES

OTHER ASSETS

E. J. SAMMUT
Chief Accountant

ASSETS

31-8-87

Lm Lm Lm
60,638,508 60,741,411
14,091,441 (14,558,161)
20,622,755 (20,619,183)
34,714,196 35,177,344
378,506,561 375,322,086
473,859,265 471,240,841
12,032,113 10,930,262
6,206,736 5,782,217

23,994,058

93,027,706 94,609,888

Lm585,125,820 Lm582,563,208

J. V. LASPINA
Head of Banking Services
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property (Protection) Ordinance that
The British Petroleum Company p.l.c., Britannic House, Moor Lane, London EC2Y 9BU England have filed
an application on the 2nd September, 1987 for the registration of'a trade mark consisting of a
label reproduced hereon in respect of lubricants; industrial oils, greases; cutting oils and fluids;
hydraulic oils; fuels; heat transfer oils; additives (in the nature of oils) for fuels and lubricants;
transmission oils and fluids; flushing oils; penetrating oils; candles produced by them and of their
trade. (Trade Mark No. 17982).

This mark and Trade Marks Nos. 2844, 4529, 6746, 6893, 6907, 7589 and 9019 shall be
assigned or transmitted only as a whole and not separately.

JOHN F.X. MUSCAT,
20th November, 1987 Comptroller of Industrial Property.

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property (Protection) Ordinance that
FOSTER CLARK PRODUCTS LTD, San Gwann Industrial Estate, B’Kara have filed an application on the
11th September, 1987 for the registration of a trade mark consisting of a label reproduced hereunder in respect
of meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved, dried and cooked fruit and vegetables; jellies, jam,
eggs and Milk products; edible oils and fats; salad dressings; preserves produced by them and of their trade.

(Trade Mark No. 17986).
JOHN F.X. MUSCAT,

20th November, 1987 Comptroller of Industrial Property.

Notice is hereby given for the purpose of Sectlon 90 of the Industrial Property (Protection) Ordinance that
PROSAN LIMITED, New Street off San Gwakkin Road, Mriehel Industrial Estate, Mriehel — (P.O. Box 22,
B’Kara); Manufacturers and Merchants have filed
an applicazion on the 2nd September, 1987 for the
registration of a trade mark consisting of a label

" All-in-One

reproduced hereon in respect of bleaching :
preparations and other substances for laundry use; DlsPo.sable
cleaning, polishing, scouring and abrasive Nappies

preparations; soaps; perfumery, essential oils,

cosmetics, hair lotions; dentifrices; including baby toiletries produced by them and of their trade. (Trade Mark
No. 17979).

The right to the exclusive use of the words “ALL-IN-ONE DISPOSABLE NAPPIES” is disclaimed.

JOHN F.X. MUSCAT,
20th November, 1987 Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property (Protec-
tion) Ordinance that SKC LIMITED, of 633, Jungja-Dong, Suwon, Kyongki-Do, Repub-
lic of Korea, a company organised and existing under the laws of the Republic of Korea;
Manufacturers and Merchants have filed an application on the 2nd September, 1987 for
the registration of a trade mark consisting of a label reproduced hereon in respect of video
tape, audio tape, floppy disc, computer tape, compact disc, magnetic card, video tape rec-
order, video disc player, floppy disc drive, magnetic card reader, all being goods in this class produced by them and of
their trade. (Trade Mark No. 17976).

v
7

The right to the exclusive use of the letters SKC is disclaimed except as distinctively reproduced

) JOHN F.X. MUSCAT,
20th November, 1987 Comptroller of Industrial Property.

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of tne Industrial Property (Protection) Ordinance that
FOSTER CLARK PRODUCTS LTD, San Gwann Industrial Estate, B’Kara have filed an application on :he
11th September, 1987 for the registration of a trade mark consisting of a label reproduced hereunder in respect
of coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial coffee; flour and preparation made from cereals, bread,
pastry and confectionery; honey, treacle, yeast, baking-powder; salt, mustard, vinegar, sauces (except salad
dressings) spices, ice produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 17987).

JOHN F.X. MUSCAT,

20th November, 1987 Comptroller of Indusrial Property.

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property (Protec-
tion) Ordinance that SUNMARK, INC., a corporation organised and existing under the
laws of the State of Missouri, United States of America, of 10795 Watson Road, St. Louis,
Missouri 63127, United States of America; Manufacturers and Merchants have filed an ap-
plication on the 21st August, 1987 for the registration of a trade mark consisting of a label
reproduced hereon in respect of chocolate, chocolates, chocolate products, confectionery,
candy, chewing gum and bubble gum; bread, biscuits, cookies, cakes, pastry, snack foods
made wholly or principally of wheat, maize, rice, or other cerezls; coffee, tea, cocoa, sugar; flour; cereais and prepa-
rations made from cereals; ice cream, and preparations for making ice cream produced by them and of their trade.
(Trade Mark No. 17943).

The right to the exclusive use of the word WILLY is disclaimed except as distinctively reproauced

JOHN F.X. MUSCAT,
20th November, 1987 Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property (Protec-
tion) Ordinance that C. AZZOPARDI & SONS, JEWELLERS, 18 Zachary Street, Val-
letta, Mzlta, Retail & Manufacturing Jewellers have filed an application on the 2nd Sep-
tember, 1987 for the registration of a trade mark consisting of a label reproduced hereun-
der in respect of jewellery, silverware, goldware and allied trade produced by them and of
their trade. (Trade Mark No. 17969).

The right to the exclusive use of a device of a diamond is disclaimed except as distinctively reproduced.

JOHN F.X. MUSCAT,

20th November, 1987 Comptroller of Industrial Property.

Noice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property (Protection) Ordinance that
PROSAN LIMITED, New Street off San Gwakkin Road, Mriehel Industrial Estate, Mriehel — (P.O. Box 22,
B’Kara’ ; Manufacturers and Merchants have filed an application on the 2nd September, 1987 for the registration
of a trade mark consisting of a label reproduced hereunder in respect of Hygienic products, including sanitary
knickers, napkins, pads, panties, tampons and towels produced by them and of their trade. (Trade mark No.
17977).

The right to the exclusive use of the word ROSELLA is disclaimed except as distinctively reproduced.

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property S
(Protection) Ordinance that MOORE BUSINESS FORMS, INC., a Corporation an:
organised and existing under the Laws of the State of Delaware, United States of _ " — .
Americe of 300 Lang Boulevard, Grand Island, New York 14072, United States of America; Manufacturers and Mer-
chants have filed an application on the 26th December, 1986 for the registration of a trade mark consisting of a label re-
produced hereunder in respect of printed matter, stationery, business forms, business forms processing machines,
machines for feeding, typing upon, perforating, decollating and dividing into separate forms lengths (all being office

requisites, other than furniture), tickets, labels, carbon-paper, self-manifolding paper, typewriter ribbons produced by
them and of their trade. (Trade Mark No. 17653).

JOHN F.X. MUSCAT,

20th November, 1987 Comptroller of Industrial Property.

The right to the exclusive use of the word MOORE is disclaimed except as distinctively reproduced

JOHN F.X. MUSCAT,

20th November, 1987 Comptroller of Industrial Property.
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AVVIZI TAL-QORTI - COURT NOTICES

IKUN jaf kulhadd illi b’rikors ipprezentat fis-Sekond’Awla tal-
Qorti Civili fl-14 ta’ Ottubru, 1987, Francis Farrugia, bin il-mejtin
Giuseppe u Carmel» neé Azzopardi talab li tigi dikjarata miftuha favar
tieghu unikament u fl-intier taghha, s-SUCCESSIONI ta’ CAR-
MELO FARRUGIA, pensjonant, bin il-mejtin Giuseppe u Carmela
neé€ Azzopardi, imwieled Floriana u miet Pieta, fis-26 ta’ April, 1987,
ta’ 77 sena, minghajr testment.

Ghaldagshekk kull min jidhirlu li ghandu interess huwa imsejjah

biex jidher fil-Qorti hawn fuq imsemmija sabiex b’nota jmur kontra dik .

it-talba fiz-zmien ta’ hmistax-il jum li jibda jghaddi min dak il-jum Ii fih
jigi mwahhal il-Bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 20 ta’ Ottubru, 1987.

V. ZAMMIT, LL.D.,
Dep. Registratur

920

Translation:

IT IS hereby notified that by an application filed in the Civil
Court, Second Hall, on the 14th October, 1987, Francis Farrugia, son
of Giuseppe and Carmela ne¢ Azzopardi, both deceased, prayed that
the SUCCESSION of CARMELO FARRUGIA, pensioner, son of
Giuseppe and Carmela neé Azzopardi, both deceased, born in
Floriana and who died at Pieta, on the 26th April, 1987, aged 77 years,
without leaving a will, be declared open in solely and in its entirety in
his favour.

Wherefore any person who considers that he has an interest in the
matter is hereby called upon to appear before the said court and to
bring forward his objections thereto by a minute to be filed within fif-
teen days from the posting of the Ban.

Registry of the Superior Courts, this 20th day of Octeber, 1987.

V.ZAMMIT, LL.D.,
Dep. Registrar

921

IKUN jaf kulhadd illi b’rikors ipprezentat fis-Sekond’Awla tal-
Qorti Civilifit-12 ta’ Ottubru, 1987, Francis Abela talab li tigi dikjarata
miftuha favur Giovanni, Carmelo, Giuseppi, Francis u Emanuel,
ahwa Abela, ulied il-mejtin Francesco u Grazia neé¢ Tanti, kwantu ghal
sest (1/6) indiviz kull wiehed minnhom; favur Peter, Mary (xebba),
Carmelo, Francis u Lucrezio, aliwa Azzopardi, ulied Francesco u 1-
mejta Innocenza neé Abela, kwantu ghal parti wahda ndiviza minn
sitta u tletin (1/36) parti kull wiched u wahda minnhom; u favur
Franklin, Louise u Rita, ahwa Azzopardi, ulied il-mejjet Joseph u
Maria Assunta neé Mangion, kwantu ghal parti wahda ndiviza minn
mija u tmin (1/108) parti kull wiehed u wahda minnhom, IS-
SUCCESSIJONI ta> ANTONIO ABELA, guvni, bin il-mejtin Fran-
cesco u Grazia neé Tanti, imwieled Had Dingli u miet Piet4, fit-18 ta’
Lulju, 1984, ta’ 65 sena, minghajr testment.

Ghaldagshekk kull min jidhirlu li ghandu interess huwa imsejjah
biex jidher fil-Qorti hawn fuq imsemmija sabiex b’nota jmur kontra dik
it-talba fiZ-zmien ta’ hmistax-il jum li jibda jghaddi min dak il-jum li fih
jigi mwahhal il-Bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 15 ta’ Ottubru, 1987.

V.ZAMMIT,LL.D.,
Dep. Registratur

922

IKUN jaf kulhadd illi b’rikors ipprezentat fis-Sekond’Awla tal-
Qorti Civili, fit-13 ta’ Ottubru, 1987, John Cachia, bin il-mejtin
Emanuel u Maria ne¢ Xuereb, talab 1 tigi dikjarata miftuha favur
tieghu unikament u fl-intier taghha, s-SUCCESSJONI ta’ MARIA
CACHIA, armla minn Emanuel, bint il-mejtin John Baptist Xuereb u
Helen neé Mifsud, imwielda Birkirkara u mietet Has-Serh limiti ta’
Hal Luqa £il-25 ta’ Novembru, 1986, ta’ 79 sena, minghajr testment.

Ghaldaqgshekk kull min jidhirlu li ghandu nteress huwa imsejjah
biex jidher fic-Qorti hawn fuq imsemmija sabiex b’nota jmur kontra
ddik it-talba f-z-Zmien ta’ hmistax-il jum 1 jibda jghaddi minn dak il-
jum Ii fih jigi mwahhal il-Bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 19 ta’ Ottubru, 1987.

V. ZAMMIT LL.D.,
Registratur.

Translation:

IT IS hereby notified that by an application filed :n the Civil
Court, Second Hall, on the 12th October, 1987, Francis Abela prayed
that the SUCCESSION of ANTONIO -ABELA, bachelor, son of
Francesco and Grazia neé Tanti, both deceased, born in Dingli and .
who died at Pieta, on the 18th July, 1984, aged 65 years, without leav-
ing a will, be declared open in favour of Giovanni, Carmelo, Giuseppi,
Francis and Emanuel, brothers Abela, children of Frzncesco and
Grazia neé Tanti, both deceased, as to one-sixth (1/6) undivided pcr-
tion each; in favour of Peter, Mary (spinster), Carmelo, Francis and
Lucrezio, brothers and sister Azzopardi, children of Francesco and the
late Innocenza neé Abela, as to one-thirty sixth (1/36) undivided por-
tion each; and in favour of Franklin, Louise and Rita brozher and sis-
ters Azzopardi, children of the late Joseph and Maria Assunta neé
Mangion, as to one over one hundred and eight (1/108) undivided por-
tion each.

Wherefore any person who considers that he has an interest in the
matter is hereby called upon to appear before the said court and to
bring forward his objections thereto by a minute to be filed within fif-
teen days from the posting of the Ban.

Registry of the Superior Courts, this 15th day of October, 1987.

V.ZAMMIT, LL.D.,
Dep. Registrar

Translation

IT IS hereby notified that by an application filed in the Civil
Court, Second Hall, on the 13th October, 1987, John Cachia, son of
Emanuel and Maria ne¢ Xuereb, both deceased, prayed that the SUC-
CESSION of MARIA CACHIA, widow of Emanuel, daughter of
John Baptist Xuereb and Helen ne¢ Mifsud, both decessed, born in
Birkirkara and died at Has Serh, limits of Luga, on the 25th
November, 1986, aged 79 years, without leaving a will, be declared
open in his favour solely and in its entiety.

‘Wherefore any person who considers that he has an interest in the
matter is hereby called upon to appear before the said Court and to
bring forward his objections therto by a minute to be filad within fif-
teen days from the posting of the Ban.

Registry of the Superior Courts, this 19th October, 1987.

V.ZAMMIT,LL.D.,
Registrar.
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IKUN jaf kulhadd illi b’rikors ipprezentat fis-Sekond’Awla tal-
Qorti Civiii fid-29 ta’ Settembru, 1987, Emily mart Joseph Zammit u
ohrajn talbu li tigi dikjarata miftuha favur ir-rikorrenti Emily mart
Joseph Zammit, Rose armla ta’ Carmel Gatt, Theresa mart Alfred
Gatt, Mary mart Joseph Ellul, Agnes mart Nicholas Vassallo, u
Carmela mart Carmel Spiteri, ahwa Saliba, ulied il-mejtin Joseph u
Carmela n=é Micallef, kwantu ghal sest (1/6) indiviz kull wahda min-
rhom, IS-SUCCESSJONI ta’ PAUL SALIBA, haddiem, bin il-mejtin
Joseph u Carmela neé Micallef, imwieled Flamrun u miet Pieta fil-11
ta’ Settembru, 1986, ta’ 55 sena, minghajr testment.

Ghaldagshekk kull min jidhirlu Ii ghandu interess huwa imsejjah
biex jidher fil-Qorti hawn fuq imsemmija sabiex b’nota jmur kontra dik
it-talba fiz-zmien ta’ hmistax-il jum li jibda jghaddi min dak il-jum li fih
jigi mwahhal il-Bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 6 ta’ Ottubru, 1987.

V.ZAMMIT,LL.D.,
Dep. Registrar

923

Translation:

IT IS hereby notified that by an application filed in the Civil
Court, Second Hall, on the 29th September, 1987, Emily wife of
Joseph Zammit and others prayed that the SUCCESSION of PAUL
SALIBA, labourer, son of Joseph and Carmela neé Micallef, both de-
ceased, born in Hamrun and died at Pietd on the 11th September,
1986, aged 55 years, without leaving a will, be declared open in favour
of the said Emily wife of Joseph Zammit, Rose widow of Carmel Gatt,
Theresa wife of Alfred Gatt, ‘Mary wife of Joseph Ellul, Agnes wife of
Nicholas Vassallo, and Carmela wife of Carmel Spiteri, sisters Saliba,
children of Joseph and Carmela neé Micallef, both deceased, as to
one-sixth (1/6) undivided portion each.

Wherefore any person who considers that he has an interest in the
matter is hereby called upon to appear before the said court and to
bring forward his objections thereto by a minute to be filed within fif-
teen days from the posting of the Ban.

Registry of the Superior Courts, this 6th day of October, 1987,

V.ZAMMIT, LL.D.,
Dep. Registrar

924

IKUN jaf kulhadd illi b’rikors ipprezentat fis-Sekond’Awla tal-
Qorti Civili fit-13 ta’ Ottubru, 1987, Evelyn mart Emmanuel Cremona
talbet li tigi dikjarata miftuha favur Victoria mart John Vella, Assunta
armla minn Anthony Scicluna, Antonio, Francesco u John, ahwa Az-
zopardi, ulied il-mejtin Gerald sive Gerard u Mary neé Aloisio,
kwantu ghal decima (1/10) parti ndiviza kull wiehed u wahda min-
nhom; u favur Joseph u Evelyn mart Emmanuel Cremona, ahwa
Aloisio, ulied il-mejtin Beniamino u Giovanna neé€ Fenech, kwantu
ghal kwart (1/4) indiviz kull wiched u wahda minnhom, IS-
SUCCESSJONI ta> HERBERT AZZOPARDI, ex-croupier fil-
Casind, bin il-mejtin Gerald sive Gerard u Mary neé Aloisio, imwieled
Sliema u m:et Pieta, fI-20 ta’ Dicembru, 1985, ta’ 41 sena, minghajr
testment.

Ghaldaqgshekk kull min jidhirlu li ghandu interess huwa imsejjah
bizx jidher f:I-Qorti hawn fuq imsemmija sabiex b’nota jmur kontra dik
it-talba fiz-zmien ta’ hmistax-il jum li jibda jghaddi min dak il-jum li fih
jigi mwahhal il-Bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 20 ta’ Ottubru, 1987.

V.ZAMMIT,LL.D.,
Dep. Registrar

Translation:

IT IS hereby notified that by an application filed in the Civil
Court, Second Hall, on the 13th October, 1987, Evelyn wife of Em-
manuel Cremona prayed that the SUCCESSION of HERBERT AZ-
ZOPARDI, ex-croupier at the Casind, son of Gerald sive Gerard and
Mary neé Aloisio, both deceased, born in Sliema and who died in
Pieta, on the 20th December, 1985, aged 41 years, without leaving a
will, be declared open in favour of Victoria wife of John Vella, Assunta
widow of Anthony Scicluna, Antonio, Francesco and John, brothers
and sisters Azzopardi, children of Gerald sive Gerard and Mary neé
Aloisio, both deceased, as to one-tenth (1/10) undivided portion each;
and in favour of Joseph and Evelyn wife of Emmanuel Cremona,
brother and sister Aloisio, children of Beniamino and Giovanna neé
Fenech, both deceased, as to one-fourth (1/4) undivided portion each.

Wherefore any person who considers that he has an interest in the
matter is hereby called upon to appear before the said court and to
bring forward his objections thereto by a minute to be filed within fif-
teen days from the posting of the Ban.

Registry of the Superior Courts, this 20th day of October, 1987.

V.ZAMMIT,LL.D.,
"Dep. Registrar

925

BILLI SIMONE ZAMMIT ipprezentat Citazzjoni Numru
823/87 BC fejn talbet il-korrezzjoni ta’ I-ATT tat-TWELID taghha
(Nru. 2204/1967) fir-Registru Pubbliku.

Kull mia jidhirlu li ghandu interess u jrid jopponi dik it-talba,
b'dan l-avviz huwa msejjah sabiex ifisser il-fehma tieghu, b'nota
li ghandha t:gi pprezentata fir-Registru ta’ dawn il-Qrati fi zmien
hmistax-il garnata mill-hrug ta’ dan l-avviz fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi fiz-zmien fuq imsemmi jkunu pprezentaw dik in-nota
ghandhom jigu notifikati b’kopja tag-¢itazzjoni hawn imsemmija,
bil-gurnata li tigi moghtija ghas-smiegh tal-kawza.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 26 ta’ Otiubru, 1987.

A. FORMOSA,
Dep. Registratur.

Translation

WHEREAS SIMONE ZAMMIT filed a Wnt-of-Summons
No. 828/87 BC demanding correction in her ACT OF BIRTH
(No. 2204/1967) in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein and wishes to oppose
that demand, is hereby called upon to do so by means of a note
to be filed in the Registry of these Courts, within fifteen days from
the day of the publication of this present notice in the Government
Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such
note, shall be notified, by the service of a copy of the said writ-of-

summons, of the day which will be appointed for the hearing of
the case.

Registry of the Superior Courts, this 26th October, 1987.

A. FORMOSA,
Dep. Registrar.
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BILLI PAUL MAGRO fismu proprju u bhala legittimu
rapprezentant ta’ ibnu minuri Paul Magro, u Maria Dolores Magro,
ipprezentaw Citazzjoni Numru 822/86 BC fejn talbu il-korrezzjoni
ta’ I-ATT tat-TWELID tal-minuri Paul Magro (Nru. 4922/1973),
u ta’ Maria Dolores Magro (Nru. 2674/1968) fir-Registru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li ghandu interess u jrid jopponi dik it-talba,
b’dan l-avviz huwa msejjah sabiex ifisser il-fehma tieghu, b’nota
1i ghandha tigi pprezentata fir-Registru ta’ dawn il-Qrati fi Zmien
hmistax-il gurnata mill-hrug ta’ dan l-avviz fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi fiz-zmien fuq imsemmi jkunu pprezentaw dik in-nota
ghandhom jigu notifikati b’kopja ta¢-¢itazzjoni hawn imsemmija,
bil-gurnata li tigi moghtija ghas-smiegh tal-kawza.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 6 ta’ Novembru, 1987.

A. FORMOSA,
Dep. Registratur.

Translation

WHEREAS PAUL MAGRO in his own name anc as legal
representative of his minor son Paul Magro, and Maria Dolores
Magro, filed a Writ-of-Summons No. 822/86 BC demanding
correction in the ACT OF BIRTH of the said minor Paal Magro
(No. 4922/1973), and of Maria Dolores Magro (No. 2€74/1968)
in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein and wishes o oppose
that demand, is hereby called upon to do so by means of a note
to be filed in the Registry of these Courts, within fifteen days from
the day of the publication of this present notice in the Government
Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such

"note, shall be notified, by the service of a copy of the said writ-of-

summons, of the day which will be appointed for the hearing of
the case.

Registry of the Superior Courts, this 6th November, 1987.

A. FORMOSA,
Dep. Reg:strar.
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IKUN jaf kulhadd illi b’digriet moghti fit-23 ta’ Ottubru, 1987,
1-Qorti tal-Kummer¢ ordnat il-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher
hawn taht sabiex ghal kull fini jservi ta’ notifika skond l-artikolu
187(3) tal-Kodi¢i ta’ 1-Organizzazzjoni u Procedura Civili.

I1-Qorti ordnat il-BEJGH BL-IRKANT tal-fond numru 3, blokk
A, Triq I-Ispanjolett, Kappara u I-fond numru 4, blokk A, Triq I-
Ispanjolett, Kappara, limiti ta’ San Gwann, u liema bejgh ghandu
jsir fil-kuridur ta’ dawn il-Qrati, mid-9 a.m. sa nofs in-nhar, nhar
|-Erbgha, 2 ta’ Di¢embru, 1987.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, it-28 ta’ Ottubru, 1987.

E. Grech,
A/Registratur.

Translation

IT IS hereby notified that by decree given on the 7th April,
1987, the Commercial Court ordered the publication of the extract
produced hereunder for the purpose of service in terms of section
187(3) of the Code of Organization and Civil Procedure.

The Court ordered the SALE BY AUCTION of tenement
number 3 block A, Triq I-Ispanjolett, Kappara and tenement number
4 block A, Triq l-Ispanjolett, Kappara, limits of San Gwann, which
sale is to be held in the corridor of these Courts, between 9 a.m.
and noon, on Wednesday, 2nd December, 1987.

Registry of the Superior Courts, this 28th day of October, 1987,

E. GRECH,
A/Registrar.
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